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ENERGY SAVING LAMP

Sicherheits- und Entsor

Achtung!

— Lampenwechsel immer nur bei unterbrochener Stromversorgung vornehmen!

— Leuchtmittel (LM) vor dem Auswechseln abkiihlen lassen.

— LM vor Feuchtigkeit schiitzen und beschédigte LM nicht weiter betreiben.

— Haftungsanspriiche fiir Personen- und Sachschéden entfallen bei unsachgeméBer
Verwendung der LM.

— LM nur gemaB Angabe des Leuchtenherstellers einsetzen und betreiben.

— LM niemals offnen — Splittergefahr durch Innendruck!

— Zuldssige Lampenspannung, Frequenz und Leistungsangabe der Leuchte unbedingt
beachten und nicht iiber- bzw. unterschreiten!

— Zum Ein- und Ausdrehen nicht am Glaskolben anfassen.

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien
2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Geréate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
— Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

Safety and disposal instructions:

Caution!

— Change the lamp when disconnected from the power supply only.

— Allow the illuminant to cool before replacing it.

— Protect the illuminant against moisture and do not use damaged illuminants.

— Liability claims for personal injury and damage to property will not be accepted if the
illuminant is not used correctly.

— Use the illuminant in accordance with the illuminant manufacturer’s specifications only.

— Never open the illuminant — the internal pressure may cause it to splinter!

— The permitted lamp voltage, frequency and power specification of the light must be observed.

— Do not use lamps with exceed or do not meet these requirements!

— Do not touch the glass bulb when fitting or removing.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the
B ,;ckage indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries,
you are making an important contribution to protecting our environment.

Consignes de sécurité et de recyclage :
Attention!
— Interrompez impérativement I'alimentation électrique avant de remplacer la lampe .
— Laissez I'ampoule refroidir avant de la remplacer .
— Protégez I'ampoule de I'humidité et cessez d'utiliser une ampoule détériorée .
— Toute responsabilité en cas de dommages corporels ou matériels résultant d’une utilisation
non conforme de I'ampoule est exclue .
— Installez et utilisez 'ampoule exclusivement conformément aux instructions du fabricant .
— Ne tentez en aucun cas d'ouvrir 'ampoule — Risques d'éclatement dus a la pression interne !
— Respectez impérativement |a tension admissible de la lampe, sa fréquence et les indications
de puissance de I'ampoule ; ne les dépassez pas ni vers le haut, ni vers le bas !
— Ne saisissez pas la partie en verre de I'ampoule lorsque vous la vissez/dévissez .
R q la pr ion de I
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre
un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les regles
suivantes doivent étre appliquées:
E Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre
|

éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Indicaciones de seguridad y de desecho:
jAtencion!
— Cambie la lampara solo y exclusivamente después de haber interrumpido la
alimentacion eléctrica.
— Antes de proceder al cambio deje que el elemento de iluminacion (LM) se enfrie.
— Proteja el LM frente a la humedad. No siga utilizando un LM que haya sufrido desperfectos.
— En caso de que se produjesen dafios materiales o personales, el haber manejado de forma
inadecuada el LM anula cualquier derecho a reclamacion de responsabilidad.
— Para montar y usar el LM debe necesariamente seguir las indicaciones del fabricante.
— No abra el LM nunca — La presion interior puede producir esquirlas peligrosas.
— Respete siempre los valores permisibles de tension de alimentacion, frecuencia y potencia
especificados para el elemento de iluminacién, no los permita bajo ninguna
circunstancia que los valores reales queden por encima o por debajo de los especificados.
— No agarre el cilindro de cristal para enroscarlo o desenroscarlo.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el
sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar
en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida 0til
a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las

B instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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Veiligheids- en afvoerinstructies:

Attentie!

— Vervangen van de lamp uitsluitend en alleen bij uitgeschakelde stroomverzorging uitvoeren.

— Verlichting voor het verwisselen laten afkoelen.

— Verlichting tegen vochtb men en beschadigde verlichtir | en niet
verder gebruiken.

— Schadeclaims voor persoonlijk letsel en materiéle schade vervallen bij ondeskundig gebruik
van het verlichtingselement.

— Verlichtingselement uitsluitend volgens de richtlijnen van de fabrikant gebruiken.

— Verlichtingselement nooit openen - breuk- en barstgevaar door binnendruk!

— Toelaatbare lampenspanning, frequentie en vermogensinstructie van de lampen absoluut in
acht nemen en niet over- resp. onderschrijden!

— Omin en uit te draaien niet de glasbuis aanraken.

h

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt.
B \ergere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of
de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Indicazioni di sicurezza e smaltimento:

Attenzione!

— Sostituire la lampada esclusivamente in assenza di corrente!

— Fare raffreddare la lampada (LM) prima della sostituzione.

— Proteggere la LM dall’'umidita e non utilizzare LM danneggiate.

— In caso di utilizzo scorretto della LM, decade il diritto al risarcimento dei danni a
persone o a cose.

— Impiegare e mettere in esercizio le LM solo in base ai dati dei costruttori.

— Non aprire mai le LM — pericolo di frantumazione dovuto alla pressione interna!

— La tensione delle lampade, la frequenza e la potenza delle lampade non devono
essere superiori né inferiori a quelle prescritte!

— Per avvitare e svitare, non afferrare il pistone in vetro.

Informazioni per p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema
legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

ﬁ Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite
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con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta
pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le
batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.
Ylobeigeig aopaleiag ko ald
Mpoaooxn!
— H aAayn Aapnmpev mpENel va YiveTal avTa je anoouvBepévo To nAekTpIkG pedpal
— Mpwv and mv avTKaTaoTaon MEPIHEVETE VA KPUWOEL TO PWTIOTIKO PETO (DM).
— MpootatéPte Ta DM and my vypaoia kat oe MePIMTWOT POOPAG UNV TA XPNOILOTOLETE GANO.
— Katam xprion tov ®M népa and ta npopAendpeva mavouy va axiouy Ta SIKAIOUATA £yyinong
Yl dTopa kat UAIKEG {nuieg.
— Ta ®M mipémnet va Aettoupyouv o0pP@Va He TIG 08nyieg TOu KaTaokeuaoT.
— [oté unv avoiyete Ta @M - KivBuvog Adyw e0wTePIKiG Tieong!
— Tnpeite oNWOBNAMOTE TIC ETUTPEMOUEVEG TILEG TAONG AQUTTPWY, CUXVOTNTAG Kat LoX00G Kat
OX! MEYAAUTEPEG 1) MIKPOTEPES TIUEG!
— Ta 1o Biwpa kat 1o EePiBwua PNV TOUG TIIAVETE OTIO TO YUAAIVO OQOUA.

Ynoden oxetika pe v npootacia nepiBaAlovrog:
An6  ottypr) ou n Evpwraikr O8nyia 2002/96/EE kai 2006/66/EE evowpatovetal ato
€Bvikd ikato 1oxvouv Ta egNe:
OINAEKTPIKEG Kat Ol NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABAOG Kal Ot umatapieg Sev emTpéneTal va
TIETOUVTAL OTA OIKIAKE amoppippaTa. Ot KATaVOAWTEG UTIOXPEOUVTAL OO TOV VOHO VO
ETUOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABMG Kal TIG UMaTapieg oTo

Jr— TéA0G G Lwi\Gg Toug ota Bnpooia onpeia MEPIUANOYIG TIOU £XOUV BnuoupynBei yU' autd

T0 OKOTIO 1) OTa oneia MOANong. Ot AenTopépeleg pubpifoval om oxeTikn vopoBeaia. To
0oUPBOAO TAVW OTO TIPOIGY, OTO EYXEIPIBIO XPrIONG 1) 0N CUOKEVAOIA TOPATIEUTEL OE AUTEG
Ti¢ iatd&elg. Me mv avaklikAwon, EnavaxpnolLomomon TV UAKKGV 1} pe AAAEG LOPPES
XPNOILOTOINONG AWV CUOKEV@V / MTIATAPIOV CUVEIOPEPETE ONHAVTIKA 0TV TPooTacia
Tou TepIBAAAOVTOG. £ Meppavia 1ox0ouv avTioTolxa Ot TTAPATIAVE KAVOVES amoppuhng
OUPEVA HE TOV KAVOVIORO VIO UTATAPIEG KOl UOOWPEVTES.

Sakerhetshanvisni och avfallst ing:

Observera!

— Byt endast ut lampan nér stromférsarjningen &r franslagen!

— Lat lampan svalna innan du byter du den.

— Skydda lampan mot fukt och anvénd ej lampor som uppvisar skada.

— Vid osakkunnig anvandning av lampan férfaller skadeansprék for person- och materialskador.

— Lampan far endast monteras och anvéndas enligt tillverkarens uppgifter.

— Oppna aldrig lampan — det inre trycket kan splittra lampan!

— Tillaten spanning, frekvens och effekt for lampan maste beaktas och far ej 6ver- resp
underskridas!

— Fatta ej tag i glaskolven nér du skruvar in eller ut lampan.

Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella
lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier vid slutet av dess livslangd till, f6r detta &ndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen
B | respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestimmelse. Genom
atervinning och ateranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljén och
din omgivning.
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ENERGY SAVING LAMP

Turvallisuus- ja kierrdtysohjeet:
Huomaa!
— Katkaise aina virta ennen lampun vaihtamista!
— Anna valaistusvélineiden jadhtyd ennen vaihtamist
— Suojaa valaistusvilineet kosteudelta, dldka enda kaytd vaurioituneita valaistusvélineita.
— Emme vastaa henkild- ja esinevahingoista, jos valaistusvélineitd kaytetdén epdasianmukaisesti.
— Valaistusvilineet tulee kdynnistaa ja niitd tulee kéyttda ainoastaan valaisimen valmistajan
ohjeiden mukaan.
— Aléd koskaan avaa valaistusvélinettd — sisdisestd paineesta johtuva sirpalevaara!
— Noudata ehdottomasti sallittua lampun jannitettd, taajuutta ja valaisinten tehomerkintda
alaka ylita tai alita sallittuja arvoja!
— Al4 tartu lasikupuun kiinni- tai aukikiertdmista varten.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon
kansalli lainsdddanndssé, patevét seuraavat maaraykset:

ﬁ Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana.
|

Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahkd- ja elektroniikkalaitteet

niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Téhan liittyvista yksityiskohdista sé@detdan kulloisenkin osavaltion
laissa. Néistd maarayksistd mainitaan myds tuotteen symbolissa, kdyttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkéytdlld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytdlla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristomme
suojelussa.

Wskazowki dotyczace srodkéw bezpieczenstwa oraz utylizacji:

UWAGA!

— Zaréwke nalezy wymieniac tylko przy wytgczonej lampie!

— Przed wymiang zarowki nalezy chwile odczekac, az zaréwka wychtodzi sie!

— Uszkodzonych zaréwek nie uzywac; chronic przed wilgocia!

— W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem oraz nieostroznego obchodzenia
sie z produktem, za zaistniate szkody lub uszczerbek na zdrowiu producent nie odpowiada.

— Zardwke montowac oraz uzywac zgodnie z zaleceniami producenta.

— Nie rozbijac klosza zarowki, ani nie otwiera¢ obudowy — niebezpieczenstwo uszczerbku
na zdrowiu.

— Przestrzegac zalecanych wartosci napiecia, czestotliwosci oraz mocy.

— Przy wkrecaniu i wykrecaniu nie wolno chwytac za banke zarowki.

Wekazawki d h g 1
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0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa

narodowego obowigzujg nastgpujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy

wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!

Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub

niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do
EE  sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o

tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.

Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

Bi agi és eldvigya agi t
Figyelem!
— Lampacsere minden esetben csak aramtalanitott foglalatban végezhetd!
— Afényforras cseréjéhez varja meg, amig az kihdil.
— Védje a fényforrast a nedvességtdl és a sériiléstdl, ilyen koriilmények mellett ne (izemeltesse.
— Ha nem rendeltetésszer(ien hasznalja a fényforrast, a személyi és anyagi kar elkertilése
nem szavatolhato.
— Afényforrast csak a lampa gyartdjanak el6irasa szerint izemeltesse.
— Ne akarja szétszedni vagy felnyitni a fényforrast, mert a belsé tdlnyomas miatt
szilankokra torhet!
— A vilagitas hatasfoka az tizemi fesziiltségtdl, frekvenciatol és teljesitménytdl fugg.
— Ne csokkentse vagy novelje ezeket az értékeket, mert ezzel romlik a lampa hatéasfoka és
csoken az élettartama.
— Abe- és kicsavarast (igy végezze, hogy ne fogja meg az livegcsovet.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt
idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kévetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi
Jr— eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre
vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum
egyértelmii jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyiijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban t6rténé Ujra hasznositasa kdzos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.

Bezpecnostni pokyny:

Pozor!

— Vyménu zarovky provadéjte vzdy pfi odpojeném pfistroji od sité.

— Zdroj svétla (lampu) pfed vyménou nechte vychladnout.

— Svételny zdroj chrarite pred vlhkem,poskozeny zdroj déle nepouziveijte.

— Nérok na zaruku za hmotné Skody pro uzivatele zanika pfi nevhodném pouzivani
svételného zdroje.

— Svételné zdroje pouzivejte a provozuijte podle pokynt od vyrobce.

— Zdroj nikdy neotvirejte-nebezpeci poranéni.

— Dodrzujte predepsané napéti, frekvenci a prikon.

— A nepiekracujte nad ani pod limit.

— Pfi manipulaci se nedotykejte sklenéné barky.

Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zékon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpusoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho
prostredi.

Bezpecnostné upozornenia: Pozor!
— Ziarovku vymieniajte vzdy po odpojeni pristroja z elektrickej siete.Zdroj svetla (lampu)
pred vymenou nechajte vychladnut.
— Svetelny zdroj chrarite pred vlhkom, poskodeny zdroj uz viac nepouzivajte.
— Narok na zaruku za hmotné skody pre uzivatela vznika pri nevhodnom pouzivani svetelného zdroja.
— Svetelné zdroje pouzivajte a prevadzkujte podfa pokynov od vyrobcu.
— Zdroj nikdy neotvarajte - hrozi nebezpecenstvo poranenia.
— Dodrzujte predpisané napétie, frekvenciu a prikon svetla, nepresahujte nad ani pod limit.
— Pri manipulécii sa nedotykajte sklenenej banky.

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na
miesta k tomu urcené.
f— Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.
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Indicacdes de seguranca e de eliminacao:

Atencao!

— Para mudar a lampada interrompa sempre a alimentacao da corrente.

— Deixe arrefecer as lampadas (LM) antes de as substituir.

— Proteja as lampadas da humidade e ndo continue a usar aquelas que estiverem danificadas.

— N&o se assumem responsabilidades por danos pessoais e materiais quando as lampadas sé@o
indevidamente utilizadas.

— Utilize as lampadas somente em conformidade com as indicagdes do fabricante das mesmas.

— Nunca abra as lampadas — perigo de estilhacos devido a pressao interior!

— Respeite imprescindivelmente a tensao permitida, a frequéncia e a indicac@o da poténcia da
lampada e nao exceda esses valores, nem para cima nem para baixo!

— Nao pegue pela ampola de vidro quando quiser enroscar ou desenroscar.

Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacg@o da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema
legal nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais pablicos
especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo
B ;) (efinidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer
uma enorme contribuicao para a protec¢ao do ambiente.

WHcTpykums no
Buumanne!
— 3aMeHy lamn BCera npou3BoAUTb TOMBKO NP OTKIIOHYEHHOM NUTaHUK!
— nepep, 3aMeHoM jaTb OCBETUTENLHOMY MPUBOPY OCTHITH.
— Gepeyb OT BNaru; 3anpeLLaeTcs aKCnnyaT1poBaTh NOBPEXAEHHI OCBETUTENbHBIV NPUBOp.
— BO3MELLEHE NMYLLECTBEHHOrO 1 Apyroro yilep6a, BO3HUKLLEro BCIEACTBIE HENPaBUNLHOTO
oBpalLeHIs C 0CBETUTEbHbLIM MPUBOPOM, He MPOU3BOANTCS.
— aKcnnyatupys npubop, cobnioaaiiTe MHCTPYKLMM GUPMbI-NPON3BOAUTENS.
— He pa3bmpaTb — 0NAaCHOCTb OCKONOYHOrO B3PbIBA! BENMYNHBI HANPSKEHWS,
4acTOTbl U MOLWLHOCTH ﬂMTalOLLI.eﬁ CETN AO0NIXKHbI
00513aTesbHO HaXo0MTLCS B JONYCTUMbIX Npesenax!
— BKPY4MBAs 1 BbIKPY4MBAs 1AMy, He kacaiiTech CTEKNSHHOI KONBbI.

TMNYT

OxpaHa okpyXatoLuei cpeabl:
C MomeHTa nepexoaa HauuoHaIbHOro 3aKOHOAATeNbCTBA HA EBDOHEVICKVIG HOpMaTuBbI
2002/96/EU n 2006/66/EU neitcTBUTENBHO CReayoLLee:
OneKTprYECKIE U ANEKTPOHHBIE MPUGOPEI, & Takxe 6atapen 3anpeLLaeTcs yTUM3poBars
€ 06bI4HBIM MYCOPOM. [oTpe6UTENb, COrNAcHO 3aKoHy, 0653aH YTUNIN3MPOBaTL
3NEeKTPU4ECKNe N 3NEKTPOHHbIE npmﬁopbl, aTaKkxe 6aTapeV| W aKKyMynaTopbl nocne
NX NCNONb30BaHUSA B CneunanbHO NpeaHa3HaveHHbIX 419 3TOro NyHKTax cﬁopa, nm6o
N s MYHKTaxX Npogaxu. ,El,eTaanan pernameHTaums aTnx TpeﬁOBaHMV] ocyluecTsngeTcs
COOTBETCTBYIOLLVM MECTHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM. HeOﬁXOIJMMOCTb COﬁﬂlOﬂeHMﬁ
JAaHHbIX npennmcaHMﬁ 0603Ha4aeTCcs 0co6bIM 3HA4KOM Ha U3aenuu, MHCTpyKuun no
3Kcnayarauym unm ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM 1CMONBL30BAHIN MaTepuanos
unv npu Apyroi hopme yTuauaaumuy GbiBLUKX B ynoTpebneHnn npubopos Bel nomoraeTe
OXpaHe OKpyXaloLLEel cpefbl. B COOTBETCTBIM C NpeanucaHnsamMi no 06paLLeHnio ¢
6atapesmu, B lepMaHny BbiLUEHa3BaHHbIE HOPMATMBbI AECTBYIOT AN YTUAM3aLAN
6artapeit 1 akkyMynsTOpOB.

Giivenlik ve atik bertarafi uyarilan:

Dikkat!

— Lamba daima elektrik gerilimi kesildikten sonra degistirilmelidir!

— Lambalar degistiriimeden 6nce sogumalar beklenmelidir.

— Lambalari neme karsi koruyun ve arizali lambalari artik kullanmayin.

— Lambalarin yanlis kullanimasi sonucu olugabilecek kisisel zarar veya mal kaybi tazminat talepleri gegersizdir.

— Lambalar sadece tireticilerinin verilerine uygun olarak kullaniimali ve caligtinimaldir.

— Lambalarin kesinlikle iglerini agmayiniz - i¢ basing nedeniyle pargalanma tehlikesi mevcuttur.

— Lamba icin izin verilen gerilim, frekans ve gii¢ degerlerine uyulmali ve bu dederler kesinlikle
agiimamali veya altina diistiimemelidir.

— Sokiip takarken camina dokunmayin.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli
oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atilmamalidir. Tiketiciler igin, artik
calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine gotirme
veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar
fr— ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Urtin iizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleriile, gevre korumasina
6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Aimanya’da
piller ve akiiler icin de gecerlidir.

Instructiuni de siguranta si de reciclare:

Atentie!

- Realizati inlocuirea becului numai la alimentare cu curent intrerupta!

- Lésati corpul de iluminat (Cl) sd se rdceasca inainte de schimb.

- Protejati Cl de umiditate i nu folositi in continuare Cl deteriorat.

- Garantja se pierde la vatamari personale si daune materiale cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

- Aplicati si exploatati Cl numai conform indicatiilor producatorului lampii.

- Nu deschideti niciodata CI - pericol de spargere in ciobiuri datoritd presiunii interioare!

- Respectati in mod obligatoriu tensiunea becului, frecventa i datele de putere ale lampii si nu
depasiti in sens pozitiv resp. negativ aceste valori.

- Pentruinfiletare si desfiletare nu prindeti de balonul de sticld.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.

fr— Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs,
in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementdri. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
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